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Glasilo veseljakov,
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V deviski boduar
Eme Koprivarjeve, dra-
Zestne osemnajstletne
plavolaske, pridivjala
je prijateljica Gusti,
jo objela ter vskliknila:

. Veliko novost sem
izsledila! Baron Kralj,
ki ti je ves pretekli
predpust vstrajno dvo-
ril, je v tebe smrtno
zaljubljen!*

.Kaj mi ne poves!
Jaz pa ti povem, da
bi snubitev barona
Kralja takoj vsprejela!*

» Toda Kralj je ven-
dar grd, kakor noc¢...“

»Zato paima kakih
stotiso¢ kron premo-
Zenja...*

»Toda sicer baje...
ni posebno premozen.
Prenaglo je zivel. Vzlic
temu, da ima 3ele Sest-
intrideset let, je — kako
hofem reci —no, je Ze

star gospod. Neka moja Solska tovarisica, katera se je pozneje posvetila gleda-
li8¢u, mi je to zaupala. Dejala je kratkomalo: Baron Kralj je star, preZivijen , . .*
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»1ako? Tembolje. Ali misli§, da se bom Zalostila, ako bi Z njim njegov
rod izmrl?“

,O ti si cini¢na! Torej, ti bi ga na vsak natin vzela v zakon.*

»Gotovo! Odlotena sem usliSati vsakega snubca, ki premore najmani
stotiso¢ kron. Ne pozabi, da jaz nimam mnogo dote, a vajena sem razkosja.*

»Torej, gratuliram ti! Vendar ti moram Se nekaj o tvojem Zeninu po-
vedati, kar ti ga bo gotovo pristudilo.*

,Govori!*

.Baron Kralj je — pohotneZ.*

Jotaremu mozu se mora to Ze odpustiti, saj more biti samo teoreti¢no
pohoten, s praktitno pohotnostjo njegovo je itak zZe pri kraju, kakor si mi
ravnokar povedala.“

.Baron Kralj Zali naSe najsvetejSe ¢uvstvo na neodpustljiv nacin.”

.Kaj ti je storil?*

+Meni? Ni¢? Toda tvojo devisko sramoZljivost Zali Ze veé tednov vsak
vecer!*

~Nemogoce! Ve kot deset dnij ga Ze niti videla nisem!*

.Pa je on tebe videl! Cuj toraj! Baron Kralj si je najel tu nasproti v
drugem nadstropju sobo,* hitela je Gusti pripovedovati. ,Tam sedi vsak veter
v temni sobi ter opazuje tebe pri veferni toaleti.. .

»-Nemogoce! Od kedaj ti je to znano?*

»Njegov strezaj je pravil na8i hiSinji!“

Jmenitno! Skoda le, da mu njegovo opazovanje ni mnogo koristilo,
kajti vsak vecer spustim &ez okno zagrinjalo.“

»Toda senca tvoja je vidljival“

«Sicer je to baronovo pocetje nesramno . . .*

,Prav imas!“

»Ne moti me v govorjenju! Baron je gotovo samo v mojo senco zaljubljen
a prosi za mojo roko.“

»11 mu mora$ njegove raune preértati.. *

»Joda kako?“

«Prav enostavno! Ti se odslej sladi pri zagrnjenem oknu in pri ugas-
njeni svec¢i. Takim ljudem se mora pokazati, da imamo Se sredstvaizogniti_
se njihovim zasledovanjem.“

+Hvala ti, prijateljica! Ti si mi pokazala pravo pot, po kateri mi bo
mogoce obvarovati ¢ast pred vsako senco, ali bolje: obvarovati mojo senco
pred onecaicenjem. Seenkrat hvala!“

(Objem, poljubi, iskreno slovo.)

s
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Ema Koprivarjeva sama: Res dobro, da nisem tako neumna, da bi ne
vedela, da Gusti sama hrepeni po baronovih tisotakih. Morebiti si je celo
vse sama izmislila, da bi se mi baron pristudil.*

Nastavila je kukalo na o¢i ter skrita za zaérinjalom zalela opazovati na-
sprotna okna. Docela v kotu zapazila je barona Kralja.) ,Gusti ni lagala.
Moj nadrt je gotov, Ako se ne motim, snubil me bo Ze jutri. Oh, da bi bil

le Ze kmalo vecer!*
® %

Ob devetih zveder. i

Ema je prizgala ta vecer v svojem boduarju vse elektricne Zarnice na
lestencu. In — pozabila je to pot spustiti zagrinjalo ¢ez okno. Pocasi se
je zaCela razpravljati v sijajno razsvetljeni sobici. Krilo je padalo za krilom,
potem je zatela odpenjati licne Cevljicke ter nogavitne podveze, naposled
pa je stopila pred zrcalo, vzela v roko fotografijo baronovo ter jo zacela
poljubovati tako, da je baron z nasprotnega okna s svojim kukalom prav
lahko razloc¢il koga poljubuje. Na to je ugasnila lu¢ ter legla k poéitku.

* " W

Popoldne naslednjega dne javil se je baron Kralj pri Eminih stari8ih

ter prosil za roko njune herke, Stotiso¢ baronovih kron je bilo z oduSev-

ljenjem vsprejeto.

RRA |

Migljej.

Mlada soproga pise svojemu soprogu, kateri je na potovanju: ,Tvoje
pismo sem prejela in mi je jasen dokaz, da Se vedno v ljubezni misli§
name, kajti poslal simi tiso¢ poljubov in petdeset kron. Hvala ti
lepa, toda v bodoce, prosim te, bodi Stedljivejsi in ne posiljaj mi tako
ogromno Stevilo poljubov in tako malo kron.

Tvoja Melita

Najhuj$a vseh bolecin.

— ,Ne Zaluj in ne vznemirjaj se vendar tako, ljuba Dora! Smrt je pad
vsakemu namenjena. Tvoj soprog je bil pa tudi Ze precej v letih in tudi
vedno bolehen, pripravijena si toraj morala biti na katastrofo. Potolazi se
vendar!“

— ,Ti lahko govori§; toda pomisli: Sivilja mi je Zalno obleko popol-
noma skazila!*

L] (=], E
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#Ali ste zadovoljni s svojo sluZkinjo ?*
,S¢ precej, ker prav lepo ravna z menoj.”

Dandanes.

VpraSanje in odgovor.

Zakaj je ,mesec" moskega spola?
Zato, da sme ponodi okoli hoditi.

Utrink.

Castilei Zensk so navadno skromui, zadovole se s srcem in ne reflektu-
jejo Se na roko.

Nezmisel.

Mati: ,Lina, ne dvigaj vendar svojih kril tako visoko, saj ni tolikega
blata!*

Lina: ,Ali, mama; saj dale¢ naokoli ni nobenega moskega, da bi me
videl!®

Mati: ,Ba§ zato je — nezmiselno!®
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MISIJA DOKTORJA PRASKA.

V svoji prijazni, bogato s slikami in drugimi dragocenostmi opremljeni
sobi, sedel je doktor Pradek in se dolgocasil. Ogledoval je eleganino svoje
pohistvo, razne palme na rezljanih stojalih in vzdihnil. Vse to %e ni bilo
plaano. Racuni so leZali na dnu predala li¢ne pisalne mize, opomini pa
poleg njih.

Doktor Prasek je imel sicer najbolj$i namen zadostiti svojim pladilnim
dolZnostim, le denarja ni imel. Vsa razkoSna oprava je bila pravzaprav samo
§pekulacija; sluga je bil tudi le Spekulacija in velikanski napis na hisi tudi.

Mladi zdravnik je pa¢ dobro vedel, da v velikem mestu siromak ni¢
ne opravi; zato si je nabavil sijaj, da bi veljal za bogatina. Vsega je imel
dovolj, samo pacijentov in pa denarja ni imel.

Doktor Prasek si je vihal mehke brke, ¢ital nek roman ter pusil eglptske
cigarete, katerih si je naroéil kar na debelo, a tudi teh $e ni platal. Nena-
doma pozvoni, toda zdravnik se prav ni¢ ne prestradi, dasi je bila ba$ ordi-
nacijska ura in upniki so ga bas ob tem ¢asu najraje obiskovali.

Vstopil je sluga: ,Nek pacijent, gospod doktor!*

Zdaj se je zdravnik zaCudil, toda slugi svojega zatudenja ni hotel po-
kazati: ,Vedi ga v vsprejemnico!* mu je dejal malomarno, odloZil roman,
ki ga ja ravno Cital, v roko pa je vzel neko modermno broSuro o zdravstvu
ter dejal: ,Prosim vstopite!*

V tem trenotku pa je presenecen vrgel broSuro iz rok ter vskliknil
vzradoscen: ,Servus Edi!*

Edvard Zornik je bil doktor Praskov najvernej§i tovari$ na vseucilis¢u.
Skromen in tih, kot je bil, se sicer sam ni vdeleZeval dijaskih krokarij, zato
pa je kot sin imovitih stariSev, podpiral take krokarije s posojili, katerih se
je bas Pradek najcesceje posluzeval.

Ko si je Zornik razkosje svojega nekdanjega tovari§a nekoliko ogledal
stisnil je prijatelju roko: ,Kakor vidim, prijatelj, ti ne gre slabo, in to me
prav odkritosréno veseli. PriSel sem s svojega posesiva nalas¢ k tebi, ker
bi se rad s teboj o nefem posvetoval.*

»Menda vendar nisi bolan?* vprasal je doktor Prasek prijatelja sotutno
ter mu ponudil prostor poleg sebe,
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.Hvala, zdrav sem popolnoma, le paziti s¢ moram, kakor ves§, prehla-
jenja. Tu pa se gre za nekaj druzega. Zadeva je diskretna, in zaupati jo
morem le zdravniku, ki je obenem tudi moj prijatelj. Cuj toraj!* odgovoril
je Zornik sedel poleg Praska ter si prizgal ponudeno mu egiptovsko ciga-
reto. ,Zaro¢en sem s krasno deklico iz bogate in odli¢ne hise. Ko sem jo
prvikrat videl, zaljubil sem se in se kmalo nato tudi Z njo zarodil. Stvar je
§la silno naglo; toda kasneje so pridli pomisleki. Pri tako vaZnem koraku
se ne sme poslusati samo glasu srca temve¢ tudi razuma. Zacel sem namrec
premiSljevati, ni li Hedviga, tako je ime moji zarofenki, boina, kajti njena
bledost in prozornost polti je sumljiva, zato se bojim, da bi ne dobil na-
mesto zdrave Zivahne Zenke, bolehno in nadleZno, ki bi utegnila upljivati
naposled tudi na moje zdravje.*

Zdravnik se je skrivaj nasmehnil. Celo v ljubezm se boji ta clovek za
svoje zdravje! To je Ze preneumno.

Zornik pa je nadaljeval: ,Zdaj imam pa zate zdravnisko in polititno mi-
sijo. Ako se more$ za nekoliko ¢asa odtegniti svojim pacijentom, pelji se v
Karlove vare takoj in skusi se tam seznaniti z obiteljo Hedvige — tu imas
naslov — in opazuj jo; potem pa mi javi takoj, kaj misli§ o njenem zdravju
in misli si, da je blagor moj in moje bodoce rodbme odvisen od tvoje
vestnosti.®

Doktor Prasek je vzel v roke knjigo, katero je imel namenjeno za za-
beleZevanje svojih pacijentov, a je imel zabeleZzene samo svoje upnike in nato
pripomnil, da bo s tem potovanjem pa¢ izgubil nekaj pacijentov, vendar
prijatelju na ljubo prevzamo to tezavno nalogo.

Blagi Zornik polozil je popolnoma nov tiso¢ak pred prijatelja ter odSel
zadovoljen, da je za svojo bodonost tako vaino nalogo sreéno izvrsil.
Miadi zdravnik pa je skoraj veselja poskocil, ko je zagledal pred seboj to-
liko svoto.

To je imenitno! Tisocak v Zepu in upanje na $e vedji zasluzek. Poleg
tega pa ta renomé zanj, ko bodo ljudje izvedeli, da je bil poklican v Kar-
love vare. Nemudoma je podudil svojega slugo, naj vsakemu obiskovalcu
pove, da je bil pozvan v Karlove vare k vaZni konsultaciji ter je moral takoj

odpotovati.
* *

*

V,Karlovih varih predstavil je zdraviliski zdravnik na tovariSevo prosnjo
Praska Hedvigovi obitelji. In doktor Prasek je priel svoja opazovanja.

Hedviga je bila drazestno dekletce s sladkim otroskim obrazkom, plavih
las in modrih o&i. Niti ena poteza na njej ni dajala povoda dvomiti o njenem
zdravju. V toplice je pridla camo s svojo materjo, katera je bila res potrebna
zdravljenja. Doktor Prasek je veckrat govoril z gospico Hedvigo o njenem
zeninu in”¢im veckrat je o njem Z njo govoril, tembolj mu jo je zavidal.

Dva do ftrije tedni so Ze minuli in doktor Pradek se je z izredno mar-
ljivostjo vtopil v opazovanje svoje ,pacijentinje* ker pa je bil Ze skrajni ¢as
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da sporo¢i prijatelju o svojih uspehih, brzojavil mu je: ,Opazujem temeljito.
Videti bolehna. Nadaljna opazovanja neobhodno potrebna. lzgubil bom s
svojo odsotnostjo doma dokaj svojih pacijentov!*

Na to se mu je Zornik v daljfem priporofenem pismu kar najtopleje
zahvalil ter ga prosil, naj ne odneha, dokler se docela ne preprica o neve-
stinem zdravju. Pismu pa je bil priloZen zopet nov tisocak.

Doktor Prasek je z zadovoljstvom spravil tisofak, zivel po kneZje v
toplicah pri tem pa se tako silno zaljubil v ljubko Hedvigo, da je not in
dan mislil le nanjo.

Hedviga je slutila ljubezen lepega in évrstega doktorja, ki je njo in
nje mater spremljal na vseh izletih. Vse¢ ji je bil bolj, nego leseni Zornik,
s katerim se je bila zarolila pa¢ samo zaradi tega, ker je prvi nasel pristop
v hiSo njenih starifev. Vetkrat je obdrzala Praskovo roko ob slovesu dalje,
nego se je spodobilo, toda izpremeniti se ni dalo nicesar; Zornik je ostal
nje Zenin,

Doktor Prasek pa je zopet brzojavil: S svojim opazovanjem sem Vv to-
liko napredoval, da ti lahko sporoéim naslednje: Gospica Hedviga je mrz-
licna, roke ima vroce, sapo naglo, utripanje Zile nestanovitno, v lice zdaj
bleda zdaj rudeéa, vidno trepetanje telesa. Zelo sumljiva znamenja.*

Doktor Prasek je moral po Zornikovem narotilu Se dalje opazovatiin
opazoval je toliko ¢asa, da je nekega dne pod ko3ato lipo obstal
Hedvigi svojo Jjubezen. In ko je ljubko dekletce pritisnil na svoje prsi ter
poljub na Zarefe ustnice, mu Hedviga to ni branila temve¢ mu vracala poljub
na poljub.

Pol ure kasneje je doktor Prasek svojemu prijatelju Zorniku odposlal
kratko brzojavko: ,Neozdravljiva!*

Zornik se je prestradil. Slutil je jetiko. Sedel je ter pisal prijatelju, da
ga prosi, naj §e nadalje ostane v oblizju Hedvige ter posreduje, da se zaro-
Citev razveljavi, Pismu je bil priloZen tretji tisocak.

In doktor Prasek je posredoval z uspehom. Hedvigaje Zorniku pisala,
da je voljna njuno zaroitev razveljaviti in koSata lipa je bila Se isti dan
prica nedtevilnih poljubov.

Zadnji Praskov brzojav prijatelju Zorniku se je glasil: Edvard Zornik,
veleposestnik v I. Razveljavljanje tvoje zarolitve z velikim trudom sretno
dosegel. Bolezen Hedvige me tako zelo zanima, da sem se odlodil vzeti jo
sam v zakon ter si tako omogoéil $e nadalje negovati bolnico. Doktor Prasek.
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POzna jo.

— w1l ne ves, Rako sem srecen. Moja Zenka
je fiha, potrpeziiiva — — —“ <
— ,NO, no! Kar jenjaji! Poznal sem jo prej

nego 1.

|
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Dobpro se. je odrezala.

— MoJ moz sme piti vino samo tedal, RO sem
jaz zraven.

— Imate prav: pri vinu se najlaze pozabi —
vse zio.
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PRISOTNOST DUHA.

Franjo in Leopold sta bila Ze kot dijaka velika prijatelja. Delila sta
med seboj veselje in Zalost. Ko sta si izbrala vsak svoj poklic, pa sta se
tako razdruZila, da drug za druzega nista vedela, kje Zivi.

Franjo se je med tem ¢asom oZenil z brhko kontoristko, ki mu je s
svojo dobro voljo in dovtipnostjo sladila Zivijenje.

Po ved letih sredal je nekega dne Franjo svojega nekdanjega prijatelja
Leopolda na cesti. Neizrekljivo sta se oba razveselila nepricakovanega sni-
denja in to veselje sta $la tudi takoj praznovati v bliZnjo restavracijo.

Veselo sta kramljala o tem in onem, naenkrat vsklikne Leopold: ,Ve-
liko uslugo mi lahko storid dragi Franjo: vCeraj sem se seznanil z brhko
in ljubeznivo damo ter zacel tudi takoj Z njo ljubkovati. Dogovorila sva se,
da senocoj ob Sestih snidevav kavarnil. Ker sempaprejel danes v jutro br-
zojav, da moram odpotovati $e nocoj, ne bom mogel na dogovorjeni se-
stanek. Prosim te toraj, ako si tako ljubezniv, da stopis zvecer v imenovano
kavarno ter me oprosti§. Lahko zatne§ pri tej priliki tudi sam Z njo ljub-
kovati, kar ti ne bo tezko doseci, ker ni posebno odporna.*

Franjo je Leopoldu z veseljem obljubil izpolniti mu Zeljo in se je
ze naprej veselil nenavadnega vZitka.

Ker se je Ze Leopold z veselim kramljanjem precej zakasnil, poslovil
se je naglo od prijatelja ter hitel na kolodvor; Franjo pa v nestrpnosti v
kavarno,

Ni Se dolgo sedel v kavarni s Casnikom v roki, katerega pa seveda
ni ital, temvet se neprestano oziral proti vhodu, ko je vstopila Zivahna,
brhka dama ter hitela naravnost proti njegovi mizi. Tedaj pa je Franjo
prebledel, kajti v dami je spoznal lastno svojo soprogo: ,Nesramnica®,
vskliknil je srdito, ,pri§la si na dogovorjeni sestanek z mojim prijateljem
Leopoldom, toda zajec ti je pretekel pot in :asledil sem te!"
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Dama je sprva prestraSena obstala, toda v istem hipu se je glasno
zasmejala ter pritisnila kakor v 3ali svojemu soprogu zausnico: ,Ti nepridi-
prav! Tako torej spoStuje§ zakonsko zvestobo,. mrcina,* o¢itala mu je.
»Toraj si mi Sel enkrat na ,lim*. Veckrat sem se skusala prepricati o tvoji
zvestobi, toda do danes se mi niposretilo. Véeraj pa sem se slu¢ajno sesla
s tvojim nekdanjim prijateljem Leopoldom in napravila sva naért.*

Franjo je gledal osramocen v tla in ko ga je Zenica do dobra ostela,
capljal je pohlevno z njo domov.

Ko ga je minil prvi strah, se je seveda hotel prepricati, ima li Zena
njegova prav, ali on; toda pozabil je Leopolda vprasati za naslov in tako
Caka Se danes na reSitev zagonetke.

Ako kateri izmed cenjenih naSih Citateljev ve, kje prebiva sedaj
Leopold, naj blagovoli njegov naslov javiti naSemu uredniStvu, da ga spo-
roimo Franju.

SWWWOWWWMVOWWW OWOWNV

Ni praznoverna.

»Elica, danes sem izqubil pri igri nad pettiso€ kronl”
,Potem pa kar odidi, ako misli¥, da bo¥ imel pri meni veZ sre¥e v ljubezni
kakor si jo imel pri igril*
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Prakticen.

A.: ,Katera izmed bankirjevih h¥erd ti bolje ugaja?~
B.: Se nisem prera¥unil.«

V Zelezniskem kupeju, ’

Gizdalin: ,Gospoditna, glejte, v Zelezniskem kupeju se Vam ni prav
nicesar bati, Ko bi bil jaz, na primer, prevec drzen, lahko potegnete za za-
silno pripravo in vlak bi se ustavil.*

Gospodi¢na: Saj nisem neumna! Potem bi morala pa deset kron
kazni placati.*

Utrink.

»olovo je hudo! Vskliknila sta lofena zakonska, ko jima je odvetnik
prediozZil svoj ekspenzar.

V zamiSljenosti.

Ona: ,Zdaj moramo lu¢ zZe zgodaj zvecer priZigati.*
Profesor: ,Prav ima$; veteri postajajo vedno — temnejsi.*
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Zakonsko.

,PreSestnical Ze pred poroko me je prijatelj Emil svaril pred tabo!“
»T0 je nesramno. Ba¥ njemu sem bila in sem Se vedno zvestal*

Vse v redu.

Mati: ,Elza, ali upa$, da doktor I. s teboj posieno misli?*
Elza: ,Gotovo; saj mi je posteno priznal, da me ne bo nikdar vzel v
zakon."

Pozoren soprog

.No, ali ste s svojim soprogom zadovoljni.“
,Da, ¢ita mi vsako Zeljo Ze v ofeh ter mi ju takoj izpolni! toda moj
papa jo pa potem — poplaca.”

Zafrkljivost.

Ana: ,Neko¢ sem bila tako straSno zaljubljena, dasem mislila, da me
bo same ljubezni konec!®
Pepca: ,In zdaj od same ljubezni — Zivis!®
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IZBLEBETAL.

Peter Kacar je nekdaj ve¢ mesecev ljubkoval z Reziko Gorjanovo. Celo
porociti sta se nameravala, toda, kakor navadno, se je pred odloditvijo vse
zopet razdrlo, ostala pa sta si Se nadalje prijatelja in ker Peter Kadar ni
¢rhnil o tem razmerju niti besede, ostala je Rezika pred obéinstvom Se kot
nepopisan list in zato kmalo tudi nasla primernega snubca.

FranjggBalti¢, ki je ponudil Reziki svojo roko, bil je sicer precej ome-
jen, zato p¥ tem bogatejsi in Rezika je bila vsa sre¢na, ko sta se podala na
Zenitovanjsko potovanje v solncéno ltalijo.

Na potovanju sta se novoporocenca slucajuo sesla s Petrom Kacarjem,
s katerim je Franjo Balti¢ kmalo sklenil iskreno prijateljstvo,

Kacar se je delal, kakor bi Rezike niti ne poznal in Rezika mu je bila
za to obzirnost zelo hvaleZna.

Nekega dne, ko sta sedela prijatelja pri taroku, Rezika pa je priprav-
ljala juZino, rete nenadoma Balli¢ svojemu prijatelju: ,Ti ne ve§, prijatelj,
kako sreCen sem v cakonu. BoljSe, ljubeznivejSe in pozornejse Zenice menda
ni pod boZjim solncem. Mimna, potrpeZljiva in tiha je, da ni sliSati niti
glasy — — — —¢

«Tako ! zacudil se je Peter Kacar, ,ali tudi ponodi ve¢ tako ne smrdi,
kakor je vcasih?*
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Nesramni odgovor,

»lul sem, da so vi-
deli pri tebi v kuhinji

/»' 24 sinoti nekega dragonca.
3 Ali je to mogote?*
L »Kaj bi ne bilo mo-

gote, ko sem pa poza-
bila okno zagrniti!“

L Dobre sluzbe.

+Ali si kaj prihrani§
‘ v svojih sluzbah?“
It ,Da, zakon.*

i Nemogoce

f,.‘fi ]"- »Ako se ne motim,
i ljubkuje§ tudi z mojo
J prijateljico Elviro.“
«Kaj misli§, da sem
milijonar!*

N Tudi poklic.

,.KakSen poklic pa
= ima tvoj Zenin?“
»Nobenega; toda —
kredita ima dokaj.”

% | ¢ {:" % Kadar me spomin na te objame.

\f/
o
N
L0
i}

B
Z_
|° z_
\

N
<
2
‘ L~
385 985 3
J
o..
<
N
P B
./\ H‘J'\ Y. o ”~

I

Ho¥ B OB %

(Zvonimir Masle.)

Kadar me spomin na té objame,
rosna zora se mi v prsih razprostre;
solnca kot Zelijo cvetke same,

tak tedaj mi strastno vzkoperni srcé.

Solnce moje in vladar ljubezni,

vzidi vendar in v srce mi toplo sij;
da izginejo viharji jezni,

s Zarki ljubkimi mi tajni svet razkrij!

Saj ljubezen, moja bo platilo,

ki kot morje Sirno ti na vek vzblesti;
in kot morje vedno novo je in milo,
fak ljubezen tebi nova bo vse dnil
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Temeljitost.

L&ul sem, da si zasledil nekega Zastnika pri svoji soprogi. fili se bo3 dal
sodnijsko logiti od nje?
»Kako, ko pa ne vem od katerega polka je bill“

V kopali§u.

Bujnostasa dama: ,Ce se ne motim, naju z brega gospodje opa-
zujejo.*

Suha dama: ,Naj le opazujejo; saj tako ni¢ ne vidijo s take daljave.*

Bujnostasa: ,Pri vas Ze ne!"

Otrosko.
Mati (stopivia v otrosko sobo): ,Lizika, to je vendar nedostojno, da
tako razsaja$ in kri¢is. Poglej Borisa, kako mimo in tiho sedi v kotu.®
Lizika: ,Saj mora, ker se igrava mamo in papana. On predstavija
zdaj papana, jaz pa — tebe.”

Obljuba.
Ona: Kako dolgo me bos ljubil, Oton?*
On: Velno, in potem ti bom $e preskrbel dobro eksistenco.*

ZaloZba in tisk Dragotina Hiibarja v Ljubljant. — Ureja Srecko Magolic.



